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LOKALNI VELIKI POTENCIJALI U KRITICKOJ
INTERPRETACIJI

Kriti¢ki se interpretiraju ¢lanci iz regionalne tiskovine koji tematiziraju suvremeni
Zivot u gradskim Cetvrtima jednoga hrvatskog mediteranskog grada. U ¢lancima
se iSCitavaju uobiCajene teme druStva u susretu s neoliberalnim kapitalizmom:
gradanstvo, javni prostor, karakterni i druStveni tipovi, granice prostora. Atipi¢ne
teme, koje se odnose na proizvodnju (pseudo)spektakla i na suptilno impliciranje
navezano na povijesno sje¢anje, pokazuju kako dominantno pretapanje lokalnoga
globalnim u mentalnom krajoliku lokalne zajednice nailazi na originalne oblike
otpora, koji iz stvarnosti projicirani u kolektivnu pri¢u funkcioniraju i kao novi stari
identitet.

Kljucne rijeci: kriti¢ka lingvistika, semantika, javni prostor, identitet, sjeanje

Propitivanje druStvenih fenomena u sredistu je interesa kriticke lingvistike, u kojoj
interpretacija teksta zadobiva multidisciplinarni oblik analiti¢nosti s podlogom u
kriti¢koj sociologiji kao preispitivanju druStvenoga Zivota u njegovim moralnim i
politi¢kim aspektima s pozicija “socijalne pravde” i “mo¢i” (Fairclough 1995:15).
Kriticka analiza diskursa u suvremenome medijskom tekstu detektira znakove
neoliberalnoga kapitalizma te determinira skup recipijenata' kojima se ti znakovi
obracaju kao skup oéekivanja koja proizvode izraze pristajanja ili otpora.
Proizvodnja znacenja u verbalnom se tekstu ocituje tipovima diskursa kao i
govornim pozicijama kojima se odrZava postojeca ili pokuSava uspostaviti nova
(moguca) druStvena praksa pa je u biti rije€ o pristajanju, oponiranju ili razlaganju
strategija uspostave i odrZzavanja moci.> Prema Foucaultovu imenovanju diskursi

! Proizvodnja teksta, tekst i recepcija teksta tri su analiticki odvojiva elementa procesa
proizvodnje znacenja (usp. Fairclough 1995:10).

2 “Diskursi, kao ni Sutnja, nisu jednom za svagda podredeni modi ili protiv nje upravljeni.
Valja dopustiti sloZenu i nestalnu igru gdje diskurs moZe istodobno biti sredstvom i posljedicom
moci, ali i zaprekom, kamenom spoticanja, tockom otpora i polazi§tem za neku opre¢nu strategiju.
Diskurs prenosi i proizvodi mo¢; on ju jaca ali i potkopava, izlaZe, ¢ini krhkom i omogucuje da joj
se postavljaju zapreke” (Foucault 1994:70-71).
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kao takticki elementi ili blokovi “u polju odnosa snaga” mogu kruZiti izmedu
proturje¢nih strategija ne mijenjajuéi oblik pa ih treba propitivati “na dvjema
razinama njihove takticke tvorbenosti (koje povratne posljedice modéi i znanja
one osiguravaju) i njihove strategijske integracije (koji stjecaj okolnosti i koji
odnos snaga iziskuje njihovu nuZnu upotrebu u ovom ili onom slucaju razlicitih
suceljavanja do kojih dolazi)” (Foucault 1994:71).

Ne zalazeéi u razmatranje “debate o subverziji-integraciji”, cilj je rada na
ograniCenom korpusu propitati moguénosti govornih taktika s obzirom na
opredijeljenost govornih subjekta za pojedinu strategiju kao i s obzirom na
polifoni¢nost unutar subjekata, koja je rezultat napregnutosti izmedu produktivne
mreze modi te sposobnosti njezina sagledavanja (uvjetno receno kao znanje o
znanju) ili ignoriranja (uvjetno receno kao neznanje pored znanja).

Iz takvih to¢aka napregnutosti mogu proizaéi oblici otpora koji nisu aktivisticko
predmetno djelovanje, ali predstavljaju negaciju proizvedenog stanja obratnim
pristajanjem (ili pristajanjem s greSkom), u ¢emu su osobito vazni posredovanje
i (re)aktualiziranje kolektivnog i1 povijesnog sjecanja te spektakularizacija
nekontroliranih individualnosti.

Predmet su analize Cetiri ¢lanka iz regionalne tiskovine Sibenski Novi tjednik,
koji 2010.12011. u razli¢itim Zanrovima i s razlicitih aspekata tematiziraju prostor
Sibenskih gradskih Cetvrti. Provodni motivi proucavanih tekstova implicitno ili
eksplicitno uobli¢avaju uobiCajene teme novoga kapitalizma: gradanstvo, javni
prostor, karakterne tipove (reprezentante) suvremenoga drustva, koje se implicitno
problematiziraju i atipi¢nim motivima: vukodlak, duh i mrtav kuéni ljubimac.

S obzirom na govorne subjekte u proucavanim se clancima iSitava
prepletanje taktika: nedjeluju¢i podredeni “subjekti” integrirani u mreZi moci
koji izraZavaju ocekivano (stereotipno) nezadovoljstvo; nedjelujuéi podredeni
“subjekti” integrirani u mreZi mod¢i koji izraZavaju ocekivano (stereotipno)
zadovoljstvo; subjekti u raskoraku izmedu proZetosti moci i sje€anja te izmedu
iskazivanja zadovoljstva i nezadovoljstva; “djelujuéi”’, nekontrolirani zadovoljni
subjekti koji prizivaju i izmiSljaju predaje, proizvode incidente i manipuliraju
spektaklom; djelujuéi poluzadovoljni nadredeni subjekti koji produciraju
znanje i (vlastito=opce) zadovoljstvo. Taktike nekontroliranih zadovoljnih
subjekata, izvana obiljeZenih “neznanjem”, prepoznaju i (ne)svjesno artikuliraju
posredovatelji opre¢nih znanja, subjekti u raskoraku izmedu zadanih globalnih
ciljeva 1 spoznaje o posebnosti komunikacije unutar lokalne zajednice. Iskazi
globalne neoliberalne formulnosti®* prepleCu se s incidentnim iskazima
netolerantnosti. Taktike su, uz verbalni instrumentarij, neodvojive i od kulturalnih

3 Medijski je tekst, prema Bourdieuovu (2001) imenovanju, glavni posredovatelj “novojezika”
globalizacije, upravljanja i multikulturalizma.
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prizora ulice: neprijemcivost za apsorbiranje dominantnih znacenja* ponekad
proizlazi iz proZetosti prostorom (koji je, osim kulisa stereotipa, posredovanim
sjeCanjem i konzervator subverzivnih posebnosti kolektiva).

Dubhovi, psi¢i, Turci i vukodlaci

Pravo lokalne zajednice na uspostavljanje zasebnoga identiteta, koji razlicito
komunicira s osjecajem nacionalnoga identiteta, kao i pravo pojedinca na vlastitu
pricu, analogno je s generalnim procesom “‘singularizacije identiteta u vremenu
moderniteta, s nestajanjem ‘velikih pri¢a’ povijesti i propaScu totalitarnih
ideologija” (Zlatar 2008:36). Jacanjem lokalnoga identiteta jaCa strateSka
pozicija lokalnoga u srazu s globalnim radi razznacivanja proizvedene odrZivosti
postojecega stanja; zagledanjem u proSlost multikulturalnosti oponira se drugomu
iz multikulturalnosti globalizma, ¢ime “etnocentri¢na i neokonzervativna kultura,
upucena u proslost i autoreferentna” (Zlatar 2008:31), osim kulturom provokacije,
kao spremnik sjecanja, postaje vrelom formi oponiranja.

Reportaza “Duhovi Meteriza ili stanje duha na Meterizama” (a.t. 2001a),
kao intertekstualni i intermedijski ¢lanak, motivirana je dogadajem iz prosinca
2006., koji je do tada posve anonimnu Sibensku gradsku Cetvrt postavio u srediste
hrvatskoga medijskog prostora. Novinski ¢lanci i informativne televizijske
emisije prenosili su iskaz svjedokinje (mlada Zenska osoba na povratku s posla
u kasni veernji sat) o susretu sa stvarnim nadnaravnim. Svjedokinja je opisivala
spodobu, koju je kasnije ¢ula i vidjela i nekolicina ostalih stanovnika spomenute
zabrdske gradske Cetvrti, kao “golemo stvorenje obraslo crnom gustom dlakom
(...) gledalo me krvavim o¢ima i iz svoje Cetvrtaste njuske ispustalo neartikulirane
zvukove, najblaZe receno paklene” (Feri¢ 2006). To je “stvorenje” u medijima
bez ironijskoga odmaka najéesce nazivano vukodlakom,’ ali i “bi¢em iz svemira”
i “Sotonom”, pri ¢emu su samo uzgred spomenute izjave veterinara kako nije
neobicno da se u naselje spusti divlja svinja koja “kada je bijesna, ima obi¢aj bez
straha ulaziti ljudima u domove” (Feri¢ 2006). Za spodobom je tragala policija,
a mjesto je, Siroj javnosti na ismijavanje (koja je pricu percipirala kao “bapski
ili alkoholni mit iz 19. stolje¢a”), nasla i u srediSnjem dnevniku javne televizije,

*Ideolosko znacenje se osim na konotaciju moZe navezati i na razinu denotacije tako da je u Halla
ono uobli¢eno jedinstvenom domenom dominantnih ili preferiranih znacenja (Hall 2006a:134).

5 Strohal pocetkom 20. stoljeca biljezi kako “i danas jo§ Zivi u narodu vjerovanje u vukodlake,
a kada vukodlaci napastuju ljude, posreduje po narodnom vjerovanju jos$ i danas sveéenik™ (Strohal
1910:311). Vukodlak prema predaji nocu izlazi iz groba sve dok ga ne probodu “glogovom palicom”
i poniste zaklinjanjem, koje je protjerivanje u “pusto mjesto”, kakvo je zabiljezeno u glagoljskom
svescicu iz 17. stoljeca: “da jimas izajti iz groba ovoga (...) da jimas$ izajti, ne Ciniti Care ni Skode
ljudin domacin, ni domacdin Zivinam (...) dili se Subito u pusto misto, di ora¢ ne ore ni sijac ne sije
(...)” (Strohal 1910:313).
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Sto je dalje posluzilo za rekontekstualizacije priCe o mentalitetu “Mrduse Donje”
kao procesu “debilizacije svijeta” u kojem je “istinska MrduSa Donja danasnja
medijska Hrvatska”, kao i za iskaze sazaljenja nad gradom “bez sadrzaja” koji je
kao mitsko “pusto mjesto” sveden “na puki poligon za medijska ukazanja vila,
vjestica i vukodlaka” (Krile 2006).

U potrazi za vukodlakom autor izdvojene reportaZze je na mjestu nadnaravnog
susreta pronaSao duha. Identitet egzistencije, proiziSao iz susreta pojedinca s
medijskim konstruktom, kao moguénost postojanja ili nepostojanja, ovisno
o moguénosti postvarivanja virtualnih cinjenica, suprotstavlja se identitetu
izopéenog i kontroliranog pojedinca. Sudionik dijaloga u reportaZi predstavlja se
i uspostavlja u pri¢i egzistencijalnom predikacijom: “ja sam onaj §to je umro”
(a.t. 2001a) dok s druge strane autor reportaze upozorava kako se spomenuti
sugovornik u bolnici “samo povremeno lijec¢i”. Sugovornik koji je u medijskom
svijetu proglasen mrtvim kao virtualni duh posvjedoCuje sraz i brisanje granica
objektivne i nadomjesne, medijske stvarnosti:

... bivsi pripadnik 113. brigade koji je, nezadovoljan presudom generalima

Gotovini i Markacu, nekoliko dana na zagrebackom Trgu bana Jelacica Strajkao

gladu, a nemarni mediji, ne provjeravajuci to¢nost informacije i prepisujuci jedni

od drugih, mrtvo hladno izvijestili da je Covjek umro u Sibenskoj bolnici. [On] se

u njoj samo povremeno lijeci, a dane provodi uzivajuéi u mirovini, na Stekatu ili u

Setnji kvartom. (a.t. 2001a)

Kao aktivna “zvijezda” medijskog spektakla i kao institucionalizirano etiketirani
“bolesnik”, sugovornik duh ne informira o Zivotu lokalne zajednice ve¢ iznenadno
upada u govor drugih, kojima uglavnom iskazuje zadovoljstvo vlastitom
pojavnoscu.

Sugovornici informanti iskazuju ocekivano zadovoljstvo (jer imaju trgovinu,
ambulantu, Skolu, crkvu “sve §to im za Zivot treba” i k tomu jo§ mogu “ispred
zgrade oprati automobil”) i ocekivano nezadovoljstvo, “umirovljeni branitel;j”
posreduje znanja produktivne mreZe: “SadrZaja ovdje nema nikakvog. Nekad se
dogodi neki turnir u nogometu ali to je rijetko” (a.t. 2001a).

Autor reportaze s pozicije vanjskoga promatraca ocekivano ogoljuje idilicnu
sliku ustaljenih navada i etiketira je “umrtvljujuom” tradicionalnos¢u:

... stanovnici vrijeme mogu prekratiti u Cetiri kafi¢a, na nekoliko sportskih terena

na otvorenom, jednom zogu za balote, ispod smokve uz treSetu i briskulu i u crkvi

svetoga Jere (a.t. 2001a).

S pozicije zagovaratelja dominantnoga razvoja istice kako je nadrealni prostor vu-
kodlaka i duhova prazan prostor gradske Cetvrti s civilnim druStvom u nastajanju
(jedna udruga je tek u planiranju, a sluZbene se prostorije gradske ¢etvrti nalaze do
“rupe krcate smeca predvidene za poslovni prostor”), etvrti koja teSko zadobiva
karakter urbanosti (rije¢ je o radnickom naselju nastalom divljom gradnjom od
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1959., sa stanovnicima doseljenim uglavnom iz Sibenskoga zaleda), a $to je u
govoru obiljeZeno imenovanjem Cetvrti. Lingvistikom se bavi sugovornik duh:
“Evo ja kazen Materize. Meterize, Materize, a ne znan ni ja pravo da van kaZen
Sta je sluzbeno. Neko kaze vako neko nako” (a.t. 2011a).

Praznina prostora je komercijalna etiketa i motivacija vizionarskih planova
lokalnih “priu¢enih” politi¢ara. Lokalno slavni stanovnik spomenute Cetvrti ima
funkciju u spektaklu kao i u lokalnoj politici: ¢lan je gradskoga poglavarstva i
madionicar koji nastupa na dje¢jim priredbama, a svojedobno je izlagao program
“oZivljavanja” Cetvrti gradnjom kazaliSta “mitskih proporcija” (a.t. 2001a).
Socijalna problematika praznine (koju treba ispuniti) jedan je od formulnih iskaza
proizvodnje i sredstvo odraZavanja dominantnog poretka.® Nadin cirkuliranja
mod¢i moZe se “individualizirati” i spektaklom predizbornih dogadanja; u manjim
sredinama u kojima se svi znaju predstavljanje kandidata i programa vec je u
pocetku obesmisljeno i svedeno na tautoloSku rjecitost pa reporter istice:

Najvece zvijezde tamo su bivsi policajci, gradski vijeénici — [...]. OptuZujuéi jedan

drugoga za sukob interesa, bacanje stolica i krivotvorenje listi¢a, od izborne utrke

za vlast u svojoj gradskoj Cetvrti, njih dvojica proizvela su pravi mali provincijski

spektakl. (a.t. 2001a)

Predizborna rije¢, obiljeZzena kao “medusobno optuzivanje”, nije usmjerena
na druStvenu promjenu veé, proizvodnjom “provincijskog spektakla”, na sebe
samu. Diskvalificiranjem vjerodostojnosti lokalnih politiCara razozbiljuje se i
diskvalificira njihova sposobnost gospodarenja. Takvom podrzavanju proizvodnje
mita oponira povijesno sjecanje: “Prvi su na Meterizama bili Turci”, kao vracanje
tragova podrijetla ili izbora time i postvarivanja moguénosti promjena:’ “Na
Meterize su, ako ¢emo pravo, prvo dosli Turci, koji su se tamo ukopali u rovovima
— meterizama i pokusavali osvojiti utvrdeni Sibenik, ali nakon neuspjeha i otili”
(a.t. 2001a).

Frazom “ako ¢emo pravo” autor reportaZe otvara komunikaciju s lokalnom
zajednicom Citatelja, vedrom ironijom relativizira moguénost ikakvog buduceg
gospodarenja unutar izdvojene sredine, cime napusta poziciju vanjskog promatraca
i zagovaratelja proizvodnih perspektiva “pustoga mjesta” te, postavljajuci se u
ulogu Citatelja, simpatizera incidentnih, zacudnih i paranormalnih pojava, zauzima
opreénu poziciju: strategiju napucenosti kritickom sadrzajnos¢u kao opreku
preferirano produciranoj besadrZajnosti.

4299

¢ “Ekonomijom mo¢i” Foucault naziva postupke “koji omogucuju da u¢inci moéi cirkuliraju na
nacin koji je istodobno kontinuiran, neprekidan, adaptiran, ‘individualiziran’ u ¢itavom socijalnom
tijelu” (Foucault 1994:151).

7 “Mit predmet o kojemu govori liava cijele Povijesti. [...] Nista se ne proizvodi niSta se ne
odabire: moZemo samo posjedovati nove predmete, posto smo iz njih odstranili svaki uocljiv trag
podrijetla ili izbora. Cudesno hlapljenje povijesti jo§ je jedan oblik Eovjekove neodgovornosti,
pojma koji je zajednicki vecini burZujskih mitova” (Barthes 2009:179).
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Kk

Povijesnaunutarnjarazdijeljenost stanovnisStva grada, po Cetvrtimaipo druStvenom
poloZaju,® u suvremenom je dobu preslikana u napetost lokalnoga i Drugoga.
Identitet drugosti umjesto tradicionalnog identiteta doseljenika zamijenjen je
strateSkim identitetom ulagata. U prethodno analiziranoj reportaZi ironijski
evocirani Turci, kao osnivaci Meteriza, povijesno su obiljeZili podrucje joS jedne
Sibenske gradske Cetvrti, poluotoka Mandaline, na kojem je u osmanlijsko doba
bilo smjeSteno istoimeno selo s carinarnicom u kojoj je “osmanlijski sluZbenik,
emin, imao ured i nadzirao izvoz soli u krajeve pod osmanlijskom vlasti” (Zeni¢
2010:191). U suvremenosti na rtu spomenutoga poluotoka, Kulinama, predsjednik
Dogus grupe, Husnu Akhan, u intervjuu objavljenu u Novom tjedniku u listopadu
2011.,najavljuje investiciju, gradnju pristaniSta za mega jahte i hotela s popratnim
sadrZajima kao §to je primjerice shopping centar.

Taj je intervju monoloski propagandni tekst (potpisuje ga redakcija, autor teksta
i Akhanov sugovornik nisu poimence navedeni) kojemu je glavna svrha stvaranje
pozitivnoga ozraCja za ishodenje niza “dozvola i suglasnosti” te utiSavanje
i minoriziranje glasova iz gradske pravne sluzbe koji sve slabije primjecuju
da je “ugovor potencijalno Stetan za grad” ([S. n.] 2011), a $to je u posebnoj
reportazi o Mandalini naznaceno kao “peripetije oko aneksa ugovora s Gradskom
upravom” (a.t. 2011b), koju medu ostalim Cine i pojedinci Cija je vjerodostojnost
diskvalificirana u prije proucavanoj reportaZi s Meteriza.

Diskurs kapitalista pred potencijalnim kapitalom hegemonijski je obiljeZzen
propagiranjem vlastite ekonomske moci kao najave blagostanja za druge, a
obiljeZen je tematskim leksemom rast:

Ocito je da je svjetska kriza dotakla vecinu Europe i svijeta, ali ona nije nastetila i

ekspanzivnom trZistu Turske. Stovise, tu zemlju kriza nije ni dotaknula. (...) Vlade

Europe i SAD-a poduzimaju sve korake kako bi isprovocirale ekonomski rast, no

u Turskoj je situacija obrnuta — Vlada pokuSava usporiti ekonomski rast jer nam

ekonomija raste prebrzo. ([S. n.] 2011, kurziv G. C)

Sraz liberalizma i tehnokracije izrazno je uobli¢en kao procedura: “Stvar je
procedure, a proceduru ne mozete zaobici” ([S. n.] 2011). Procedura moZe biti
etiketirana i kao kulturoloSka znacajka: “naiéi ¢ete na probleme s birokracijom i

8 Iz analize mati¢nih knjiga je vidljivo da i koncem 19. stoljeca “stanovniStvo Doca, mahom
teZaci i ribari, slabo komunicira s Gradom, u kojem obitavaju trgovci, posjednici, obrtnici i ¢inovnici,
ali i brojne teZacke obitelji Gorice” (Zeni¢ 2010:151), a stariji se Siben&ani i danas sjeéaju nepisanih
pravila o tome kada i tko Sece kojim dijelom nekadanje glavne gradske Setnice Poljane (danas
parkiraliSte): “... bila Cetiri reda Setaca — u prvom, Setala mornarica, do mornarice bili radnici, obi¢ni
svit, do njih intelektualci, a do ¢ukova, tako su se zvali kameni §to su ogradivali Poljanu, tu su uvik
stare Zene i majke sjedile...” (Zeni¢ 2010:221).
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procedurama koje je drZava propisala. Ti su problemi na neki nacin kulturoloske
znacajke svih tih zemalja” ([S.n.] 2011).

Zadatak figura mitskosti u takvu govoru, obiljeZzenu frazeoloskom
emocionalnosti (kao iskaz zabrinutosti koja to nije, spojevima rijeci kojima
je zbroj pojedinacnih znacenja razli¢it od znaCenja spoja), usmjeren je na
poniStavanje lokalnoga problema distantno pokazno obiljeZenih takvih zemalja u
korist globalnoga. FrazeoloSkom emocionalnosti i verbalnim srazom producira se
suglasje: “vidim kako lokalna vlast, ali i drZavni aparat investitorima pokusavaju
olaksati investicije i osloboditi ih problema s birokracijom, §to moZe biti jako
utjesno” ([S. n.] 2011, kurziv G. é.). Vidim u navedenom primjeru funkcionira
kao svjetotvorni iskaz: ono §to proizvodi stanje zadovoljstva govornika (§to mu je
Jjako utjesno) oCekuje se (zapravo trazi) da bude ostvareno samim zahtjevom.

Radi zamagljivanja potencijalne Stetnosti isticu se “veliki potencijali” ([S. n.]
2011), kao buduéa dobit za lokalnu zajednicu, i navode brojke novcanih izdvajanja
stranoga ulagaca (“izmedu 38 i 40 milijuna eura”), kao “manjak” za ulagaca.
Egzaktan odgovor o zaradi ulagaa vjesto se zaobilazi. Umjesto brojki navode se
fraze iskazivanja nezadovoljstva: “tesko pitanje na koje je teSko naéi odgovor”,
i djelomi¢nog zadovoljstva: “sveukupno mogu kazati kako bismo trebali biti
zadovoljni” ([S. n.] 2011).

Projiciranje pojedinanoga interesa u interes zajednice obiljeZeno je kapitalnim
frazama: “preuzimanje punopravne uloge u drustvu”, vraanje “nefega” zajednici
od koje se ubire profit, “kao tvrtka Zelimo pruZiti §to viSe potpore lokalnoj
zajednici” ([S. n.] 2011), Sto se svodi na sponzoriranje popularnih sportskih
klubova: koSarkaskoga, a mozda i nogometnoga.

Zaposjedanje teritorija predstavljeno je kao izraz ljubavi:

Vlada se trudi te probleme rijeSiti i ponuditi stranim investitorima §to vise

moguénosti za investiranje u Hrvatskoj. Zato volimo ovu zemlju i ovdje bismo

Zeljeli proSiriti svoje aktivnosti. (...)

Najprije da pojasnim kako smo prije no §to smo se odlucili na investiciju provjerili

stanje u nekoliko susjednih zemalja te smo se na koncu odlucili ulagati u Hrvatsku.

Otada smo zavol]v'eli ovu zemlju 1 odlucili raSiriti nasu djelatnost u Hrvatskoj. ([S. n.]

2011, kurziv G. C))

Repetitivnost je oznaka ritualiziranosti i sredstvo manipulacije, ponavljanjem se
izgovarano proskriptivno postvaruje. Glagol voljeti je kao govorni €in zadovoljstva
izjednacen s djelovati, a apstraktno djelovanje se konkretizira kao izgradnja.

Prema Hosleu “ekonomija smjenjuje naciju upravo onako kako je ova druga
nadomyjestila religiju” (Hosle 1996:23). Hosleov “kolektivni nemoral uniStavanja
okoliSa” u produciranoj vje€nosti odrZzavan koristoljubljem, kao “motorom
kapitalistickog gospodarstva”, u postindustrijskom drustvu izgradnjom oznacava
uniStavanje “harmonije kozmosa”, a povijesna potreba za prostornim granicama
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transformira se u nuZnost ograni¢avanja razvoja.” Ve¢ je Debord upozoravao na
nesklad “u rastu materijalne mo¢i drustva i kasnjenje u svjesnoj vladavini nad tom
mo¢i” (Debord 1999:140). Sloboda demografskoga Sirenja protkana je ekonomski
motiviranim dislociranjem i iskljuivanjem pa je stoga samo verbalna. Izgradnja
je, kao odraz stvarnoga unistavanja okolisa, u ekonomskoj religiji, koju podrzava
verbalna ritualnost, pokusaj dosezanja mitskoga stvaranja svijeta i uporiste vjecne
odrZivosti nove harmonije repetitivnoga razvoja.

Gradevni potencijal iskazan je trojako — kao krajolik, kao moguénost
intervencije u krajolik te kao posjedovane kulturne vrednote:

... imate viSe od tisucu otoka i ocuvane prirodne ljepote. Sve je to potencijal i zalog

za godine koje dolaze...

... [poZeljna je moguénost udvostruc¢ivanja broja vezova] uz potporu vrha drzave i
lokalne zajednice...

Sibenik ima prirodnu ljepotu, bogatu povijest, veliko kulturno naslijede. ([S. n.]

2011)
U zamjenu za dugotrajni gubitak javnoga prostora lokalnom se stanovniStvu nudi
ekonomski boljitak “kroz radna mjesta u marini i hotelima” te mu je namijenjena
uloga posluZitelja, kao podredene radne snage, §to podrazumijeva visok stupanj
integriranosti zateCenih lokalnih antipotencijala: “Marina e trebati osoblje,
osiguranje, vrtlare, a u hotelu sa sto soba treba raditi od 50 do 60 Ljudi” ([S. n.]
2011).

ek

Podredeno ekonomsko stanje lokalne zajednice konfrontirano je stanju duha
kolektiva. Ekonomski jaz izmedu onoga tko gospodari javnim prostorom (lokalna
uprava) i investitora dovodi investitora u nadredeni poloZaj i omogucuje mu

9 “Cini mi se zapravo da je uniStavanje biolo§kog ‘oikosa’, velike kuée prirode, samo posljednji
izraz tendencije koja zapocinje u 19. st. kao neumjereno Sirenje kuce i grada kao dviju tradicionalnih
prostornih jedinica u zajedni¢kome Zivotu ljudi. RuSenje gradskih zidina s jedne se strane nuZno
nadaje kao posljedica demografskog razvoja, industrijalizacije i stvaranja modernih teritorijalnih
drzava, i nema sumnje da u tome postoji moment slobode. S druge strane, pucanje granica samo
je polovica slobode; Zeli li biti konkretnom, ne¢im vi§im od apstrakcije, sloboda mora znati i samu
sebe iznova ograniCiti — mora se znati suprotstaviti trendu neprestanoga rasta. Nacelo nebodera i
moderne metropole ista je apstraktna negacija granice i mjere, jednom se proteZe u vertikalu, drugi
puta u horizontalu. Tajne proporcije koje su postojale medu trima ¢ovjekovim fizickim kucama
— dakle medu vlastitom kucom, gradom i okolnom prirodom, one proporcije koje ¢e primjerice
u talijanskom srednjovjekovnom ili renesansnom gradu nesvjesno zadiviti i osvojiti svakoga
posjetitelja, neopozivo su uniStene u modernim metropolama i njihovim stambenim silosima; a
uniStavanje njihove harmonije presudno je pridonijelo tome da dusa modernog ¢ovjeka viSe ne moze
osjetiti harmoniju kozmosa i viSe ne zna vidjeti nikakvu vrijednost u izjednacenju s njome” (Hosle
1996:124).

60



Nar. umjet. 49/2, 2012, str. 53-70, G. Cupkovi¢, Lokalni veliki potencijali...

hegemonijsku monolosku komunikaciju, no skup predodzbi lokalne zajednice
(kao korisnika javnoga prostora) ostaje zatvoren sustav koji u takvu komunikaciju
unosi znatnu koli¢inu buke. I u reportazi o Zivotu u Mandalini, kao komentar uz
probleme vezane uz provedivost investicijskih planova, iskrsava povijesna (protu)
turacka tematika:

Pored crkve koja bi ve¢ ove godine trebala biti pokrivena i zatvorena prozorima

od vitraZznog stakla, kameni je zid napravljen za obranu od Turaka, koji svjedoci o

viSestoljetnoj povijesti ovog Sibenskog kvarta. (a.t. 2001b)

Implicitnim navezivanjem na kolektivno sjecanje i evociranjem materijalnih
svjedoCanstava stranih osvajanja naglasenije je proZeto kratko izvjesce o incidentu
koji se dogodio u sredi§tu grada na prostoru gradske rive. Clankom “Uspomena
iz Sibenika — mrtav kuéni ljubimac” (p.p. 2010) javnost je pozvana na zgrazanje
nemilim dogadajem stradavanja “Zutoga psi¢a” koji je s jahte usidrene na Sibenskoj
rivi utréao pod kotace “beScutne domace vozacice” koja se nije zaustavila. S jahte
“na kojoj se vijorila talijanska zastava”, a na ogradi “susSila djecja roba” po psic¢a
je “nijemo” siSao “gospodin u srednjim godinama” (p.p. 2010.).

Sibenska riva ljeti gubi obiljeZje javnoga prostora jer postaje priveziste za
jahte i dnevni boravak jahtaSa pa je lokalni Setaci, koji se u tudem dnevnom
boravku osjecaju kao voajeri, brzo prolaze ili zaobilaze. U kratkom izvjescéu ta se
problematika naznacuje motivom djecje robe koja se susi na jahti te se iSCitava
iz komentara i pristupa autora Clanka, koji je i svjedok dogadaja, a koji je u
raskoraku izmedu “objektivnog” izvjeStavanja o dogadaju i produciranja lokalnog
aktivizma. Osim stereotipnim “osvajackim” motivom talijanske zastave koja se
vijori na rivi izravno komunicira s lokalnom zajednicom citatelja eksplikativom
“da se razumijemo” i intenzifikatorom “ponavljam” pa dva puta istice: “vozacica
nije bila kriva”, uz dodatak: “krivac je njegov vlasnik koji ga je pustio bez
nadzora”. Potencijalni vrtlari i sobari iz prethodnog intervjua u tom su izvjeScu, ne
bez simpatija (novinara i lokalnih Citatelja), imenovani kao “hladni i bezosjecajni
ljudi” koji umjesto razglednice idilicna krajobraza pakiraju turistima “mrtvog
kuénog ljubimea” (p.p. 2010.).1°

Hkok

U proucavanim Clancima regionalnoga tjednika stvarna prica o ulagacima u
grad zrcalno je supostavljena iskrivljenoj stvarnosti oblikovanoj virtualnom

10U potrazi za posebnostima staroga Sibenika Zenié se zaustavlja na venecijanskim spisima
iz 17. stoljeca, koji propituju moguénosti zabrana sastanaka bratovstina jer okupljanja ¢ine bune
“kojima je ovaj puk vrlo sklon” (Zeni¢ 2010:85) te na spisima iz 16. stolje¢a koji naglaSuju “neukost”
plemica i posebno Zena “koje se nose po hrvatsku i skoro ni jedna ne zna govoriti talijanski” (Zeni¢
2010:96). Iz spisa je vidljivo da su divljaStvo i neukost u spomenutim primjerima zapravo oznake
nepodloZnosti osvajanju i neprijemcivosti za apsorbiranje kulturnih vrednota stranoga gospodara.
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proizvodnjom duhova, slavenskim gorStackim pri¢ama o zvjerovima vukodlacima
te pricom o psihopatologiji i dijaboli¢nosti pojedinca. Supostavljene price
realnosti i lazne nadrealnosti povezane su implicitnim otporom naratora (autora
teksta i pojedinih lokalnih glasova u tekstu), egzistencijalnom nepostojanju kao
i gubitku javnih sadrzaja. JaCanjem zacudnih vidova egzistencije jaca odupiranje
uniStenju i praznini. Propitujuéi odnos zla i dobra u beletristici Eagleton istice:
“Sto je bujnija egzistencija, to je viSe vrijednosti na ovom svijetu” (2011:69), a zlo
je “kao izokrenuta transcendencija mozda jedino Sto se danas, u postreligijskom
svijetu nalazi na mjestu gdje je neko¢ bio Bog” (Eagleton 2011:74).
Proizvodnjom spektakla s greSkom unosi se greSka u odrZavanu vjecnost
“zdravorazumske” prirodnosti. Time se paralelno s promocijom grada kao
trziSnoga potencijala i kapitala odvija naracija grada kao posrednika sjecanja i
kritickoga potencijala. Bestijalni pothvati i ispadi pojedinaca pariraju likovima
vodenim demonskom zudnjom stjecanja/izgradnje materijalnog pa se topos
dijaboli¢nosti u lokalnome krajoliku oblikuje i kao osobiti aktivizam kolektivne
memorije. Globalni, multikulturalni iskazi ljubavi i lokalni ispadi autoreferentne
neokonzervativnosti tako zamjenjuju mjesta na ljestvici drustvene eti¢nosti.

Gdje su druga mjesta ili kuda idu divlje svinje?

Grad je umjetnicko djelo, a arhitektura i urbanizam, kao prostori kulturnog
pamcenja grada, iSCitavaju se kao sustavi znakova. ‘“Zgrade, trgovi, ulice i
parkovi, stvaraju osobit odnos, postavljaju grad kao tekst kulture, kao njegovo
opunomoceno mjesto pamcenja’ (Zlatar 2008:124). Identitet grada nastaje u
meduodnosu ljudi i prepoznatljivih fizickih struktura, kao zbroj vrijednosti
i znacCajki, pa je rezultanta “stvaralacke djelatnosti niza generacija” (Delalle
1998:47). Kao socijalni fenomen grad projicira u prostor druStvene odnose:
“prostorna segregacija odraz je politi¢ke i gospodarske hijerarhije u raspodjeli
dobara i strukture moci” (ibid.). U neoliberalizmu kao “uniformnom globalnom
narativu” gotovo se u cijelosti preklapaju “sistem i prostor” (Milat 2008:14).
Javni prostori kao odrazi modernizacijske ravnoteZe javnih i privatnih interesa,
uspostavljene u vecoj ili manjoj mjeri po “neoliberalnoj doktrini” (Milat 2008:11),
izvlaséenjem se obracaju u kapital privatnoga. Foucault u suvremenome prostoru,
koji je u “obli¢ju obrasca rasporedivanja”, iSCitava prikrivenu sakralnost koja
odrZava opre€nosti: “kao Sto su kontrast izmedu javnog i privatnog prostora,
obiteljskog i drustvenog, kulturnog i utilitarnog, prostora zabave i prostora rada”
(Foucault 2008:32).

Druge prostore, s osporenim i preokrenutim rasporedima, kao stvarnim i
moguéim rasporedima zrcalno supostavljene heterotopije, Foucault vrstovno
razluCuje na heterotopije krize u sakralnim druStvima i heterotopije odstupanja

62



Nar. umjet. 49/2, 2012, str. 53-70, G. Cupkovi¢, Lokalni veliki potencijali...

koje ih zamjenjuju, a “koje zauzimaju pojedinci Cije ponaSanje odstupa od
uobicajenoga prosjeka ili norme” (Foucault 2008:35), dopunjuju ih heterotopije
pri¢ina i heterotopije kompenzacije. Pod krinkom otvorenosti heterotopije
kriju “Cudna” iskljucenja: “Svatko moze do¢i na jednu od ovih heterotopijskih
lokacija, ali one su zapravo obi¢na varka: vi mislite da ste usli, ali vas sam ¢in
ulaska iskljucuje” (Foucault 2008:38). Medu heterotopijska mjesta Foucault
ubraja groblja (kao drugi grad), kazaliSta (kao zbroj nespojivih mjesta), muzeje i
biblioteke (kao mjesta akumulacije vremena), sajmista (kao mjesta svetkovina) te
brod kao “mjesto bez mjesta koje Zivi za sebe” (Foucault 2008:39).

Oprecnosti sakralnih lokalizacija pretpostavljaju mjesta prelaska (kao $to su
to mostovi i vrata, usp. Eliade 2002) koja su mjesta i granice, a “obred” prelaska
u drugi prostor oznacuje i mogucu inicijaciju u odredenu druStvenu skupinu te
moguéu izmjenu govorne pozicije. Sakralna razdioba na “na$ svijet”, kao kozmos,
i prostor naseljen sablastima, demonima i strancima, kao kaos, oznacuje mitsku
opreku izmedu sigurnog obitavaliSta te “nepoznata i neodredena prostora koji ga
okruzuje” (Eliade 2002:20), a sakralno je mjesto “prekid u istovrsnosti prostora”
te mjesto otvaranja i prelaska “iz jednog kozmickog predjela u drugi” (Eliade
2002:24).

Tako se Foucaultova “Cudna iskljuenja” mogu promatrati kao suvremeni
odrazi sakralnih granica na mjestima prijelaza, koja oznaCuju nemoguénost
inicijacije, bilo kao prividna inicijacija bilo kao neZeljena i prinudna. Prividne
inicijacije u mjesta prirodnoga poloZaja odrZavaju se verbalnim konstruktima,
u neoliberalizmu to je semantika kultiviranja i revitalizacije. Granice mogu
biti pomi¢ne i nepomicne, fiksirane i promjenjive; granicu moZe uspostavljati i
premoscivanje.

U reportaZi “Poluotok od SuSura odvojen ruzinavom Zeljeznom ogradom” (a.t.
2011b) Sibenska gradska Cetvrt Mandalina predstavljena je kao drugi prostor,
odvojen od grada geografskim poloZajem (poluotok nasuprot) i posebnim identi-
tetom. Homogenost lokalnog kolektiviteta izraZena je uspostavljanjem govornoga
subjekta s mi (zamjenicom koja oznacuje nedjeljivu ukupnost govornika i po
odredenoj osobini izdvojenih drugih):

Mi smo Mandalinjani i jesmo malo izdvojeni iz grada. Mandalina ima svoju koncu,

jednu svoju draz i ona je sacuvala jo§ neku autohtonost. Ja sam ponosan Sta sam
Mandalinjanin (a.t. 2011b).

Ta je cetvrt ujedno i prostor sadrzanih heterotopija i granica, obiljeZen
komercijalnom besadrzajnosti:
Turizam i prosperitet jo$ se nisu provukli ispod prometne rampe ni prevalili preko
ruzinave Zeljezne ograde koja Mandalinu dijeli na dva dijela jo§ od vremena
kada je umjesto Prginovog nautickog SuSura, juZznim i ne samo tim dijelom
Sibenskog poluotoka, vladala JNA. Skupocjene jahte vec¢ini mandalinskog naroda
oku su ugodnije od torpednih ¢amaca i razaraca, a nauticari u Setnji gradom od
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sivo-maslinastih vojnika, ali dalje od pogleda nije se oti$lo. Restorane, konobe,
suvenirnice, apartmane i drugu furisticku infrastrukturu u Mandalini joS§ uvijek ne
otvara nitko (a.t. 2011b, kurziv G. C.).

Leksemi turizam i prosperitet uistoj, aditivnoj sintagmi postaju kontaktni sinonimi,
predstavljeni uc¢inak djelovanja je apstraktan, emocionalan: ugoda, a komercijalna
besadrZajnost iskazana je kao nepostojanje turisticke infrastrukture.

Vrh poluotoka, Kuline, mjesto je predodredeno za heterotopije, geografski
kao rt s kojega je grad na niSanu, semanticki i tvorbeno kao augmentativna kula.
Na tom su se prostoru kroz povijest smjenjivali: lazaret'' (kao mjesto izdvajanja
bolesti koja je anomalija i prijetnja), oficirska Skola (s pocetka 20. stoljeca, kao
mjesto selekcije), kasarna (kao mjesto zatvorenosti 1 opasnosti), vojarna-zatvor
(kao mjesto nasilnih internacija u ranim devedesetima, koje u paru sa splitskom
Lorom popunjava incidentnu paradigmu “nerjeSiva slucaja”) te arhiv (kao mjesto
akumuliranja vremena). U buduénosti se na Kulinama o¢ekuje investicijski hotel,
kao mjesto prividne otvorenosti i stvarnoga iskljucenja.

Otvorenost je u apsolutnoj obuhvatnosti jedan od leksema frazeoloSkog
iskazivanja ljubavi: “To e biti otvoreni hotelski kompleks, a ne grad u gradu,
kako se popularno kaze? Apsolutno otvoren kompleks” ([S. n.] 2011).

Sintagma apsolutna otvorenost kompleksa oksimoronska je jer apsolutna
otvorenost podrazumijeva dezintegriranost nad cjelovitosti kakvu uznacuje
kompleks. Postavljeno pitanje tematski je iskaz koji ne zahtijeva obavijest
(moguénost odgovora “grad u gradu” pobijena je negacijom ve¢ u samome pitanju),
tako obeznacen odgovor zadobiva funkciju ritualne svjetotvorne tvrdnje.

Unato¢ propagiranoj otvorenosti lokalno je stanovnistvo isklju¢eno, osim
zadanom druStvenom ulogom posluzitelja, i stvarnim preprekama: ograda, rampa,
kamere, portir, dozvole. Time se vojarna, zatvor, marina i hotel, kao prostor
modi, izjednacuju konceptom zatvorenosti (bez obzira na to prispijeva li se u taj
prostor prisilno ili odabirom). Sam je reporter u svom radu onemogucen i zatecen
preprekama:

(...) ovog [je] ljeta poceo voziti taxi-boat, kako se nautiari ali i svi ostali ne
bi guzvali na pruznom prijelazu i semaforima na Vidicima. Ide li mu kako
i tko sve plovi do mula Krke i natrag, nemamo pojma. Uz neSto diplomatskog
nadmudrivanja s mladi¢em na rampi jo§ bi nekako i usli u NCP-ov kompleks, ali
za bilo kakve reporterske aktivnosti — fotografiranje, razgovor s osobljem pa €ak i
s koncesionarom recene brodske linije, potrebna je dozvola koju valja sluzbenim
putem zatraziti od uprave Nauti¢kog centra Prgin. I ne€emo na kraju biti ironi¢ni
pa povladiti paralele s olovnim vremenima, iako zabrana fotografiranja, specijalne
dozvole, prometna rampa sa strazarom i ruzinava Zeljezna ograda koja Mandalinu
dijeli na dva dijela, nekako neizbjezno priziva ba$ takve asocijacije. (a.t. 2011b)

' Nakon Kandijskoga rata (usp. Zeni¢ 2010:191).
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Taxi brodica kao poveznica poluotoka i srediSta grada, Cije su usluge lokalnom
stanovniS$tvu nepoznate (koje tako ocito ne pripada u neodredene sve ostale),
ujedno je i sredstvo kojim se Stiti turiste od nekultiviranoga krajolika: umjesto
prolaska kroz neuredeno i nepredvidivo lokalno, gostima marine osigurava se
mirni prolazak,'? morem, u nadzirano i uredeno turisti¢ko srediste, koje se oblikuje
kao sterilna, arheoloska slika nekadanjeg Zivota.'*

Podalje od petrificirana sredi$ta i izvan izdvojenih prostora mo¢i i udobnosti,
“zaboravljena betonska zdanja” i “ruSevni hangari” (a.t. 2011b), kao slika
urbanistiCke zapuStenosti, obiljeZavaju neodredeni prostor neuredenih aktivnosti,
koji se iz perspektive vanjskoga promatraca getoizira egzoti¢noscéu."

Formuli “urbanisti¢ke zapuStenosti” oponira svakodnevno odvijanje Zivota. I
sama svakodnevica se raslojava: od kontroliranog, oekivanog ponasanja lokalnih
ribara, koji kritiziraju i piju pivo s okusom limuna, do incidentnog primjera djece
koja plivaju u kanalizaciji: “iako Mandalina joS nije spojena na kolektor, djeCurlija
se koji put okupaju na mulu (...)” (a.t. 2011b). Djeca u kanalizaciji predstavljaju
opasnost manje za javno zdravlje, a viSe kao pojava nekontroliranih subjekata.

Mandalinska foverna ocuvala se kao nekomercijalno okupljaliSte lokalnoga
stanovniS$tva. Ispred konobe je improvizirani Stand (kartonska kutija) sa Skoljkama
“poduzetnog djecaka” koji, umjesto da se kupa, najavljuje preferirani “razvoj”:

Jedini mandalinski turisti¢ki vizionar poduzetni je djeak Simun, koji je pred

tovernom svog djeda, na kartonskoj kutiji posloZio ru¢no radene suvenire od

Skoljaka, puzica i kamena iz mora, sa i bez natpisa “Marina Mandalina”. (a.t.

2011b)

Simunova je poduzetnost s greskom, nekontrolirana je idejnim projektom,
neregulirana autorskim pravima i ocekivanom zaradom, s infrastrukturom u
obliku kartonske kutije opstoji jer je razozbiljena, etiketom igre koju omogucuje
dislociranost iz proizvodnog srediSta (da je istu kutiju umjesto pred djedovom
tovernom postavio na Sibenskoj rivi, aktivirao bi se represivni aparat: komunalni
redar, policija, socijalni radnici).

Ispred konobe “na klupici” novinar je zatekao trojicu ribara, a glavni mu je
informator vlasnik konobe:

12U tom se segmentu moZe povudi usporedba s organiziranim turistickim prostorima na istoku,
koji kao “enklave” “tite turiste od kontakata sa lokalnom populacijom, putem nadzora i uklanjanja
potencijalno neugodnih zvukova i mirisa” (Edensor 2002:304).

13 Ulicu na zapadu, koja je kulturni odraz apolonijskoga reda, strukture i samodiscipline,
uobicajeno obiljeZuje porast “mrtvih javnih prostora” i nastajanje trgovackih “analognih gradova”
koji nisu mjesto boraviSta i okupljanja ve¢ su pretezno zone tranzita i potroSacke Zudnje (usp.
Edensor 2002:299).

4 “Organizovan turisticki prostor je carstvo proizvedene drugosti, dok dezorganizovanim
turistickim prostorom uopste ne dominiraju turisti¢ki imperativi komodifikacije, ve¢ on sazima
raznoliki opseg relativno neuredenih aktivnost, ljudi i stimulusa. Takav je prostor istovremeno
objekat Zelje i straha” (Edensor 2002:303).
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(...) U konobi medu ba¢vama, ispod prSuta i pancete koji vise s krova, uz ¢asu
mjeSavine debita i maraStine, kotrlja se pri¢a o kuéi izgradenoj prije 99 godina,
teZackoj obitelji i vremenima kad se Zed gasila bevandom, a ne pivom s okusom
limuna ili jabuke (a.t. 2011b).
Slike dionizijske kulture senzualnosti i prepusStanja, s karnevalskim obiljeZjima
svetkovinskih i svakodnevnih okupljanja (materijalno konzervirane u interijeru
konobe) Zive u sjeanju: “ode je bila toverna, stolovi su bili vanka, bila je jedna
bac¢vaprikodvadestmira,tosetociloipilo” (a.t.2011b). Postvarenirelikti sje¢anja,'
izraZeni prljav§tinom, razliitim mirisima i okupljanjem ribara, preferirano su,
kao podrucje spomenute egzoti¢nosti za druge, obiljeZeni, formuli “urbanisti¢ke
zapustenosti” sinonimnom, lokalnom besperspektivnosti, kao modernom inacicom
identitetskog punkta “pucana Morlaka”.!® U tom primjeru eksplicitno prizivanje
tradicije, kao sredstvo induciranja zadovoljstva lokalnog stanovniStva, nije iskaz
oponiranja, ve¢ proizvodni stereotip sjete i nostalgije.

I pri takvu nizanju tradicijskih stereotipa, koji umrtvljuju aktivizam, moguce
je nai¢i na znakove nekontroliranosti, makar oni bili predstavljeni kao izgovor
za proizvodne intervencije. Lokalna je lucica u uvali Vrnaza “groblje brodica”
u kojem je sacuvano “neSto od duha stare Mandaline”: u njoj lokalni stanovnici
slobodno privezuju svoje ribarske brodice (a Sto je urbanistickim diskursom
obiljezeno kao “divlje priveziSte”), po potrebi izvlale i popravljaju brodove,
odlazu mreZe, “a uvijek im ostane i koji jez ili vrpalj” (a.t. 2011b), kao djelici
nereda i nepredvidivosti.

Urbanizam tipi¢no teZi preradivanju prirodnoga okolisa u dekor kapitala."”
Zudena kultivacija uvale preobrazbom u sportsku i nauticku lu¢icu najavljena je
formulno: “Napravljen je idejni projekt” sa zainteresiranim “koncesionarom” koji
ima “partnere i donatore” koji ulazu “znacajna sredstva” (a.t. 2011b). Sintagma
idejni projekt denotativno i preferirano oznacuje apstraktnu artikulaciju ideje dok
konotativno oznacuje eksploataciju ideje kao mogucnost konkretnog, predmetnog
djelovanja. Niveliranje preferirana znacenja i primarne konotacije jedan je od
postupaka zamagljivanja proizvodnje vjecno odrZavana svijeta. Idiomatsko
uvodenje reda pociva na mitskom, zdravorazumskom poistovjecivanju estetike
i izgradenosti pa lokalni poduzetnici zazivaju: “ako bi nam Grad uspija rijesit
obalnu crtu sa strujom i vodom da bi mi s partnerima rijeSili morski dio,

15 Iz povijesnih je vrela vidljivo kako je Sibenik jo§ do polovice 19. stoljeca Zivio Zivotom
“srednjovjekovnoga grada Ciji kalendar obiluje zajednickim okupljanjima i slavljima, frajama”
(Zeni¢ 2010:84-85). 1 pocetkom 20. stoljeca vecina se Zivota odvija na ulici: svakodnevna okupljanja
oko ¢esmi, pripremanje vina, ribarskih mreza, trgovanje i sl. (usp. ibid.).

16U venecijanskom spisu iz 16. stoljeca Sibenski su pucani imenovani kao “Morlaci, neradnici,
za nikakav posao, u lijenosti provode dane” (Zeni¢ 2010:120).

17 “Urbanizam je to preuzimanje prirodnog i ljudskog okolisa od kapitalizma koji, logicki se
razvijajudi u apsolutnu prevlast, sada moZe i mora preraditi ukupnost prostora kao vlastiti dekor”
(Debord 1999:138).
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pontone i priveziSta” (a.t. 2011b), a ¢emu bi cilj trebalo biti uvodenje naplate
uporabe javnoga prostora, time i njegove suptilne privatizacije te discipliniranja
ili isklju€ivanja divijih, nekontroliranih drugih, a to su svi oni koji se koriste
prostorom po vlastitim navadama. Izgradnja je program i predsjednika gradske
cetvrti, koji bi “doveo arhitekte i ostalu struku pa neka oni procjene §to bi bilo
najbolje za revitalizaciju tog dijela mandalinskog obalnog pojasa” (a.t. 2011b).

ek

Iz svih je proucavanih c¢lanaka vidljivo kako izdvojene netipi¢ne teme osim radi
ocudivanja postoje i kao slike lokalnoga aktivizma. Aktivizam je ugnijeZden u
mreZi modi pa je i temeljen na obratu: otpor je ocekivan, a pristajanje moZe postati
i otporom. Potlateni izraZavaju zadovoljstvo bivanja: poduzetni dje¢ak Simun,
duh koji se povremeno lijeci, djeca plivaci, dok posjedovatelj kapitala izrazava za-
dovoljstvo djelovanja radi proizvodnje “sveopéeg” zadovoljstva. Nezadovoljstvo
izrazavaju lokalni besperspektivci koji kritikom imitiraju preferirani govor, kon-
kretno, urbanisticki diskurs u kojemu je izgradnja oplemenjivanje. OZivljavanjem
predaja i sjecanja na povijesne osvajace otvara se neocekivana pukotina u polju
preferiranih i odrzavanih znanja.

Vukodlaci, divlje svinje i duhovi, kao pojavnosti nesvjesnog i kao odrazi u
sjeanje urezanih lokalnih, “diskvalificiranih” znanja, ne podlijeZu prostornim
zakonitostima i granicama “naSega svijeta”, prelaskom nevidljive granice koja
odjeljuje kaos od kozmosa, kao revitalizirani ne podlijezu iskljucivosti i kultivaciji,
neuhvatljivoséu, nepredvidivoscu i incidentnos$¢u velik su potencijal virtualnoga
spektakla koji ih u¢vr§éuje u pojedinacnoj prici i kolektivnoj predaji pa se time
postvaruju kao prepreka i opasnost, kao “vrpalj ili jez” ili dijete iz kanalizacije,
koji iz nekultiviranosti prijete komotnosti. Incidentne pojavnosti destabiliziraju
i negiraju preferirana znacenja, ¢ime spektakl, kao sredstvo njihove promocije,
zadobiva svrhu i izvan okvira dominantno produciranoga razvoja.'®

Istodobno se u razlucivanju subjekta i diskurzivnih praksi aktualizira identitet
koji djeluje “u intervalu izmedu dokidanja i pojavljivanja” (Hall 2006b:358) a
okretanje tradiciji i izmiS$ljanje tradicije, prikazano ne kao “povratak korijenima,
nego pomirenje sa svojim ‘koracima’” (Hall 2006b:360),' predstavlja strategiju
postojanja.

18 “Drustvo koje po¢iva na modernoj industriji nije tek slu¢ajno ili povrsno spektakularno: ono
je u biti spektalisti¢ko. U spektaklu, slici vladajuée ekonomije, cilj je niSta, a razvoj je sve. Spektakl
ne Zeli posti¢i niSta osim sebe sama” (Debord 1999:39).

19 “Oni proizlaze iz pripovjednog posredovanja jastva, ali obavezna fikcionalna priroda ovog
procesa ni na koji na¢in ne umanjuje njegovu diskurzivnu, materijalnu ili politicku u€inkovitost,
¢ak 1 ako je pripadnost, ‘uSivanje u pricu’ kroz koju nastaju identiteti, djelomice, u imaginarnom
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Komercijalna besadrzajnosti (kao oblik nepostojanja globalnih sadrzaja)
dominantno se pokuSava izjednaliti s nepostojanjem javnih sadrzaja i s
egzistencijalnom besadrzajnosti, kao dokinuti identitet koji Zudi za kultivacijom.1z
tako producirane mreze mo¢i lokalni glasovi ispadaju svjedo¢enjem o moguénosti
postojanja i prije i izvan kapitalnih zahvata. Ta se svjedoCenja pretacu u predaju
o posebnosti. Kolektivna memorija time, kao popriSte i spremnik, mjestimi¢no
potvrduje mogucénost bitke i relativizira izvjesnost njezina ishoda.?
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LOCAL GREAT POTENTIALS IN CRITICAL INTERPRETATION

SUMMARY

This paper presents a critical interpretation of newspaper articles from a regional newspaper. The
articles deal with the everyday life in the neighborhoods of a Croatian Mediterranean city. They
address topics common in a society faced with neoliberal capitalism, including civic issues, public
spaces, character traits and social traits, spatial boundaries. The aim of atypical topics is to create
a (pseudo)sensation (ghost) or to subtly point to legends (the werewolf) or historical memory
(mentioning defensive walls and a foreign flag). They illustrate an original form of resistance in
the mental landscape of the local community; resistance to assimilating the local within the global,
which is projected from reality to a collective story functioning as a new old identity. The space of
power is characterized by boundaries (real obstacles, social exclusion as well as integration) and the
contemporary other is in a superior position, being the representative of global capital. Polyphonic
communication between investors and local voices is characterized by monologic production and
dialogic support or by deconstructing preferred meanings. Possible resistance is articulated through
local outbreaks which reject the global equation of the non-existence of commercial facilities with
the non-existence of public facilities and with existential emptiness.

Key words: critical linguistics, semantics, public space, identity, memory
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